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50
-jähriges Priesterjubiläum unseres Pfarrers
letnica duhovništva našega župnika

29. 06. 1974 - 30. 06. 2024
ABFOLGE/SPORED
am Sonntag/v nedeljo

30.6.2024

9.00 h
feierliche Prozession 

durch die Stadt 
anlässlich des 

Bleiburger 
Kirchtages/

slavnostna procesija 
skozi mesto 

ob Pliberškem 
žegnanju

10.00h
FESTGOTTESDIENST 

und anschließend 
AGAPE

am Europaplatz/
SLOVESNO

BOGOSLUŽJE
in nato

AGAPA na
Evropskem trgu.

„Vor 50 Jahren bin ich durch die 
Gnade Gottes in die Nachfolge 

Jesu eingetreten. Hvala Bogu za 
50 let duhovništva. Nikoli mi ni 
bilo žal, da sem se odločil za ta 

poklic.” Ivan Olip

Z mamo Milko po posvečenju 29.06.1974. 
Mit der Mutter nach der Priesterweihe.

07. 07. 1974
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Mehr als 3500 Gläubige 
besuchten die Primiz.

Novo mašo je obiskalo
več kot 3500 vernikov.

Ausbildung für Akolythen/Innen und ständige 
Lektoren/innen/ izobrazba za akolite ali akolitinje  in 

stalne lektorje/lektorice
Ausbildung für Wortgottesdienstleiter/Innen und 

Segensleiter/Innen / Izobrazba za vodenje besednih 
bogoslužij in blagoslovov

Ausbildung zum Kommunionhelfer/in/ izobrazba za 
delivce obhajila

Die Kirche Kärntens legt im Sinne 
des synodalen Weges und des zu-
nehmenden Priestermangels großen 
Wert darauf, Mitarbeiter/innen für 
verschiedene liturgische Dienste 
auszubilden. Durch eine gute Aus-
bildung sollen befähigt werden, in 
den Pfarren als Akolythen/innen, 
ständige Lektoren/innen, Kommu-
nionhelfer/innen und Wortgottes-
dienstleiter/innen zu fungieren.

Legen Sie Wert darauf, dass die 
liturgischen Feste in unserer Pfarre 
würdig begangen werden und 
möchten Sie dazu einen Beitrag 
leisten? Bei der Messe helfen und 
assistieren, als Lektor/in tätig sein? 
Bei Bedarf den Dienst als Kom-
munionhelfer ausüben?  Oder die 
Ausbildung zum Wortgottesdienst-
leiter/in absolvieren? Für die Ver-
kündigung des Wortes Gottes in der 
Liturgie und im Leben der Kirche 
Sorge tragen? Wenn Sie Interesse 
für diese Dienste haben, melden Sie 
sich bitte im Pfarrhof. Die Ausbil-
dungskurse beginnen im Herbst.

Se vam zdi važno, da se liturgična 
praznovanja in prazniki v naši fari 
dostojno obhajajo in bi radi k temu 
kaj prispevali? Hočete pri maši 
pomagati kot akolit ali akolitinja, 

kot stalni  lektor ali lektorica, kot 
delivec obhajila? Ali hočete narediti 
šolanje za voditelja/ico besednih 
bogoslužij? Ali bi pomagal /a  pois-
kati ljudi, ki so dejavno vključeni v 
versko in bogoslužno življenje? 

Če imate zanimanje za te službe, ali 
če  se Vam zdi kdo za tako službo 

primeren, se prosim javite v žup-
nišču in tudi osebno nagovorite pri-
merne osebe. 

Tečaji in šolanja  se začnejo je-
seni.

Wurden von Bischof Marketz als Akolythinnen und Akolythen 
beauftragt: Barbić, Ebner, Haas, Fercher, Lora (1. R., v. l.); Kofler, 

Kelih, Zwillink, Germeshausen, Stroj (2. R., v. l.); Wetternig, 
Rainer, Wallner, Lamprecht, Weratschnig (3. R., v. l.); am Foto 

fehlt: Gaber; Fotos: privat

Beauftragung der Akolythen am 05.05.2024

Mag. Ivan Olip
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Die Erstkommunion war wieder ein 
großes Fest, welches wir Jahr für 
Jahr erleben dürfen. 24 Kinder der 
2.Klassen schritten am 25.Mai 
unter Orgelklang in Begleitung der 
Tischmütter, ihrer Begleiterin 
Inge Kuschej, des Religionslehrers 
Marjan Smrtnik und der Eltern in 
die festlich geschmückte Kirche. 
Tamara Pikalo, Laura Sakač, 
Olivia Marija Jati-Gerdej, Ria 
Pipusch, Simon Visotschnig, Tine 
Godec,  Lina Nedved, Anna 
Schöttl, Gabriel Zidej, Jannik 
Kolenik, Elias Oitzinger, Luis 
Kuster, Leo Bredschneider, Luka 
Hohensinn, Kaja Kerbitz, Sofia 
Opetnik, Alexander Libnik, To-
bias Heidenbauer, Otto Liesnig, 
Jan Hudina, Fabian Slanitsch, 
Alessandro Tratinek, Moritz 
Neuwirth und Emely Eberwein 
stellten sich bei den Stühlen im 
Mittelgang auf und wurden vom 
Pfarrer namentlich aufgerufen. Alle 
antworteten mit lauter Stimme 
„Hier bin ich-Tukaj sem“ und 
entzündeten ihre Taufkerzen an der 
Osterkerze. 

Ebenso überzeugend waren die 
Antworten bei der Erneuerung des 
Taufversprechens. Das Altarbild 
zierten Blumen mit einem großen 
Herzen mit Jesus in der Mitte, der 
alle umarmt und an sich zieht. 
„Jesus in unseren Herzen-Jezus v 
naših srcih« war auch das Thema 
der Erstkommunion. 

Der Schulchor unter der Leitung 
von Traudi Katz-Lipusch mit in-
strumentaler Begleitung gestaltete 
die gesamte Festmesse mit erhe-
bendem Gesang. 

Die Kinder begrüßten die versam-
melte Festgemeinde und trugen 
Fürbitten vor. Die Eltern brachten 
sich mit der Lesung und den 
Fürbitten ein. Pfarrer Ivan Olip 

erklärte mit einer Geschichte, wie 
wichtig die Gemeinschaft, das 
Miteinander und die Liebe für ein 
glückliches Leben sind. Die Liebe 
ist das einzige Gut, das sich ver-
mehrt, wenn man es verschenkt. 

Zur Gabenbereitung brachten Kin-
der Gaben zum Altar. Vor der Kom-
munion sangen die EK-Kinder mit 
dem Chor das Kommunionlied 
„Mein Jesus, komm zu mir - O 
Jezus, ljubim Te“. 
Dann kam der große Augenblick 
der Erstkommunion, auf den sich 
die Kinder schon lange freuten. 
Zum Schluss bedankte sich der 
Pfarrer bei den Tischmüttern Kers-
tin Micheu, Petra Nedved, Eli-
sabeth Schöttl, Biljana Hohen-
sinn, Barbara Janota, Mateja Pi-
pusch, Annemarie Zidej, Mar-
tina Pikalo, Anja Liesnig und Ma-
rion Visotschnig, dem Schulchor 
und der Begleitung, dem RL Mar-
jan Smrtnik und besonders Inge 
Kuschej, welche die Vorbereitung 
und Gestaltung der EK mit großem 
Engagement begleitete, mit roten 
Rosen. 

Nach dem kirchlichen Fest und den 
Fotos vor der Kirche begaben sich 
die Besucher zum Pfarrhof, wo auf 
alle eine von der Frauenbewegung 
bereitete Agape wartete. Das herr-
liche Wetter trug zum gelungenen 
Fest und zum feierlichen Mitein-
ander viel bei. Gott sein Dank für 
den schönen Tag. 

Erstkommunion in Bleiburg/Prvo obhajilo v Pliberku

Mag. Ivan Olip
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Prvo sveto obhajilo v Pliberku

Prvo sveto obhajilo je vsako leto 
poseben dan za faro. Tako tudi letos, 
ko je 25. maja vkorakalo 24 prvo-
obhajancev v lepo okrašeno cerkev, 
h Gospodovi mizi. 
V spremstvu župnika z ministranti, 
mater spremljevalk in staršev ter 
botrov in veroučitelja, so se ob-
lečeni v bela oblačila postavili ob 
pripravljenih stolih. Župnik jih je 
poklical po imenu in vsak je glasno 
odgovoril »Hier bin ich-Tukaj 
sem« in prižgal krstno svečo ob 
velikonočni sveči, ki predstavlja 
Jezusa kot luč sveta. Prav tako nav-
dušeni so bili odgovori pri obno-
vitvi krstnih obljub. 

Šolski zbor pod vodstvom Traudi 
Katz-Lipusch je ob instrumentalni 
spremljavi navdušeno prepeval in 
sooblikoval celotno mašo. Otroci so 
vse navzoče pozdravili, brali pri-

prošnje in prinesli darove za da-
rovanje na oltar. Tudi starši so bili 
vključeni v slovesnost. 
Župnik Ivan Olip je v svoji pridigi 
poudaril važnost skupnosti, razu-
mevanja in ljubezni za srečno živ-
ljenje. Jezus nas kot prijatelj vedno 
vabi  k sebi, saj je bila tudi tema 
prvega  sv. obhajila »Jezus v naših 
srcih«. Pri slovesni maši so otroci in 
vsi navzoči že težko čakali na veliki 
trenutek prvega sv. obhajila, ko so 
prvič prejeli Jezusa v svetem kruhu. 

Ob koncu se je župnik zahvalil ma-
teram spremljevalkam in vero-
učitelju Marjanu Smrtniku, šols-
kemu zboru, posebno pa še Ingi 
Kuschej, ki je pokazala veliko vne-
mo in angažiranost v pripravi na 
prvo sv. obhajilo. 

Po slikanju pred cerkvijo so se vsi 
podali do župnišča, kjer je bila 
pripravljena agapa. Lepo vreme je 
še olepšalo slovesnost in skupno 
praznovanje. Bogu hvala za lep dan!

Das Fronleichnamsfest mit Pro-
zession hat in Bleiburg eine lange 
und schöne Tradition. Der Donners-
tag nach dem Dreifaltigkeitssonntag 
ist für uns Katholiken das große Fest 
der Gegenwart des Herrn in der 
Eucharistie- Fronleichnam. Das 
Wetter war uns gut gesinnt und es 
war schon zu Beginn eine sichtliche 
Freude auf dieses Fest spürbar. Viele 
Gläubige aus Bleiburg und allen 
Filialen der Pfarre mit ihren Fahnen 
haben sich zum Gottesdienst und zur 
anschließenden Prozession einge-
funden.
In Assistenz von Diakon Sašo Po-
pijal zelebrierte den zweisprachi-
gen Gottesdienst Dechant Ivan 
Olip. Der gemeinsame Kirchenchor 
unter der Leitung von Reinhard 
Wulz und Špela Mastek-Mori um-
rahmte die Hl. Messe und die 4 Al-
tarstationen gesanglich. Die Fah-
nenträger aus Bleiburg und allen 7 
Filialen, die Kirchensänger, die 
Loibacher Trachtenkapelle, die 
Ministranten, die Feuerwehr, das 
Rote Kreuz, die Mitglieder der 
Landsmannschaft und Erstkom-
munionkinder nahmen an der 
prächtigen Prozession teil. 

Für die Sicherheit und Ordnung 
sorgte die heimische Polizei. 

Herzlichen Dank!

Fronleichnam
Telovo

Fortsetzung Seite 5
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Fronleichnam - Telovo

Die Feuerwehrkameraden tru-
gen, wie gewohnt zu Fronleichnam, 
den Himmel, der wie die zahl-
reichen Fahnen mit Girlanden ge-
schmückt war. Ein herzliches Dan-
keschön den Frauen der KFB für 
das Flechten der Kränze. Allen 
Mitwirkenden, den Filialisten, allen 
Teilnehmern/Innen und Verant-
wortlichen für die Vorbereitung auf 
dieses Fest ein herzliches Vergelt' s 
Gott. Mögen uns die Gebete und 
Fürbitten vor Hagel, Unwettern und 
Naturkatastrophen beschützen und 
der Welt den ersehnten Frieden 
bringen.

V četrtek po nedelji svete Trojice v 
katoliški Cerkvi praznujemo za-
povedani praznik svetega Reš-

njega telesa in krvi. Podarjen praz-
nik in dela prost dan, ki ga v mnogih 
državah ni več. Bodimo za to hva-
ležni. 

Hvala Bogu nam je bilo vreme 
naklonjeno. Bilo je občutiti veselje, 
da smo bili zbrani v velikem številu 
pri sv. maši in nato pri dolgi pro-
cesiji skozi mesto. Božja prisotnost 
v zakramentu svete evharistije je 
velika skrivnost, ki jo kristjani 
obhajamo vsak dan, na Telovo pa še 
posebej slovesno. 

Dvojezično sv.mašo je ob asistenci 
diakona Saša Popijala daroval 
dekan Ivan Olip. Po slovesni sveti 
maši, pri kateri je kakor tudi pri 
postajah procesije pel združeni 
cerkveni zbor pod vodstvom Rein-

harda Wulza in Špele Mastek-
Mori, ki je pri maši tudi orglala, 
smo se podali skozi mesto. 
Procesija se je mogočno razvila 
skozi mesto Pliberk. Najsvetejše so 
spremljali ministranti, gasilci, ki so 
nosili nebo ter prvoobhajanci. Pri 
štirih oltarjih smo se ustavili, pri-
sluhnili petju zbora in evangelijem, 
ki sta jih pela župnik in diakon, 
izrekli prošnje in prejeli blagoslov z 
Najsvetejšim. 

V procesiji so sodelovali tudi god-
beniki na pihala iz Libuč, zasta-
vonoše iz vseh podružnic in Pli-
berka, ter skupina oblečena v na-
rodno nošo in zastopniki rdečega 
križa. Za varnost pa so poskrbeli 
policisti. 

Iskrena hvala vsem, ki so pomagali 
že v pripravi na praznik, posekali, 
dostavili in postavili breze in oltarje 
ter pletli vence, kakor tudi tistim, ki 
so priskočili na pomoč ob izvedbi 
svete maše in procesije. 

Mnogi so se po slovesnosti okrep-
čali pri mestnem gasilskem domu, 
kamor so vabili po stari navadi 
gasilci. 

Naj nas skupno praznovanje utrdi v 
veri in nas po naših molitvah varuje 
toče, neurja in vsega hudega ter po-
dari svetu mir.

Mag. Sašo Popijal



Das Umfeld um die Kirche 
und der Pfarrhofgarten 
müssen ständig gepflegt und 
umsorgt werden. Brave 
Frauen sind immer wieder 
am Werk: Maria Matschek, 
Gerti Skutl, Hilde Stroitz, 
Helene Kos und Josefine 
Gajschek werden 
unterstützt von Lukas 
Zidej. 

Die Pflege der Rosen und des 
Lavendels vor der Kirche 
besorgen Mathilde Hollauf 
und Lukas Zidej   
Herzlichen Dank auch dem 
Hausmeister Paul 
Borotschnik für die Pflege 
des Pfarrhofumfeldes 
Herzlichen Dank allen!

Pridne žene skrbijo za lepoti 
farovškega vrta in okolice. 
Vedno spet je treba popleti in 
očistiti vrt in okolico, da nudi 
obiskovalcem lepo in privlač-
no podobo.

Pa tudi pridnemu hišniku Pav-
lu Borotschniku za košnjo 
okoli župnišča. Najlepša hva-
la vsem, ki pomagajo.

Gartenarbeit
Delo na vrtu

Stat crux dum volvitur orbis (Das 
Kreuz steht fest, während sich die 
Welt dreht)
Am 21. Mai 2024 fand auf Initiative 
des Obmannes des Pfarrgemeinde-
rates Gerhard Pikalo eine Tagesfahrt 
zu Ehren des Stadtpfarrers Dechant 
Ivan Olip anlässlich seines goldenen 
Priesterjubiläums und seiner 30-
jährigen Tätigkeit in der Pfarre Blei-
burg/Pliberk statt.
Das Ziel war die Region Dolenjska in 
Slowenien mit der Kartause in Pleter-
je, die für Stille und Gebet steht und 
wohl der richtige Ort ist, um der Hek-
tik des Alltags für kurze Zeit zu ent-
fliehen und Ruhe und Andacht zu 
finden. Stat crux dum volvitur orbis 
(Das Kreuz steht fest, während sich die 
Welt dreht) ist der Leitgedanke des 
Kartäuserordens – ein Gedanke, den 
man sich öfter vor Augen führen sollte, 
um sich der wahren Werte des Lebens 
zu besinnen. 

Der gemeinsame Tag in Pleterje be-
gann mit der hl. Messe in der Kapelle, 
zelebriert von Dechant Ivan Olip, 
Vikar Andrej Lampret und Pastor-
alassistent Sašo Popijal. Es folgten 
die Besichtigung der gotischen Kirche 
und ein Film, der die Geschichte und 
das Leben der Kartäuser zeigt. Eine 
Verkostung ausgewählter Produkte, 
die die Kartäuser herstellen, durfte 
natürlich auch nicht fehlen. Im an das 
Kloster angrenzenden Freilichtmu-
seum konnte man danach die bäuer-
liche Architektur der Region näher 
kennenlernen. Bei einem gemüt-
lichen späten Mittagessen fand der Tag 
seinen Abschluss.
Die Pfarre Bleiburg/Pliberk darf sich 
glücklich schätzen, in Ivan Olip einen 
Priester zu haben, der seinen Weg mit 
seiner Pfarrgemeinde geradlinig geht, 
immer ein offenes Ohr für seine Mit-
menschen hat, hilft, sie im Glauben 

stärkt und sie in allen Phasen des Le-
bens im Gebet begleitet. Das ist nicht 
selbstverständlich und dafür bedarf es 
Danke zu sagen. 
Herr Dechant, danke für alles und 
noch viele gesunde Jahre in der 
Pfarre Bleiburg!
Gospod dekan, hvala za vse in še na 
mnoga zdrava leta v fari Pliberk!

Stat crux dum volvitur orbis (geslo 
kartuzijskega reda)
21. maja 2024 je bil za pliberški farni 
svet poseben dan. Na pobudo njiho-
vega predsednika Gerharda Pikala se 
je zbrala lepa množica ljudi, ki se je 
podala na pot v Pleterje na Dolenjs-
kem. 
Srčna želja udeleženk in udeležencev 
je bila gospodu dekanu Ivanu Olipu 
izraziti vso hvaležnost za njegovo 
dragoceno delo v pliberški fari. Neu-
trudno nam iz dneva v dan podarja svoj 
čas, nas spremlja in vodi po krščanski 
poti. V vseh položajih našega življenja 
se nanj lahko zanesemo, posluša 
vsakega in po svojih močeh pomaga.

Stat crux dum volvitur orbis (Križ 
čvrsto stoji, medtem ko se svet vrti) je 
geslo kartuzijskega reda. V času, ko 
imamo vsega v izobilju, a občutno 
postaja vedno bolj fragilen, se je treba 
spočiti in razmisliti o bistvu življenja. 
Kateri kraj bi bil za to bolj primeren, 
kot samostan, v katerem vladata tišina 
in molitev. Tako smo naš skupni dan v 
Pleterjah začeli s sv. mašo v kapeli in z 
ogledom gotske cerkve. V multivi-
zijski predstavitvi smo spoznali zgo-
dovino kartuzije in življenje kartuzi-
janov, pokusili pa smo tudi dobrote, ki 
jih pridelujejo in z odlično penino ter 
pesmijo nazdravili gospodu dekanu ob 
30. obletnici delovanja v pliberški 
fari in hkrati 50. obletnici duhovniš-
kega posvečenja. 
Nato smo si ogledali še muzej na 
prostem in tako spoznali tudi zgodo-
vino kmečke arhitekture na Dolenj-
skem. S skupnim poznim kosilom pri 
Gregorčiču je dan v prijetnem vzdušju 
izzvenel. Polni lepih vtisov smo se 
vračali domov.
                       Eva M. Verhnjak-Pikalo

Romanje/Wallfahrt - Pleterje

Peter & Paul Stran/Seite 6
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Lange Nacht der Kirchen
Dolga noč cerkva 07.06.2024

Heuer  fand die »Lange Nacht der 
Kichen« zum 20-Mal statt. Auch die 
Pfarre Bleiburg/Pliberk war fast 
jedes Jahr dabei. Die Gestaltung des 
Programms lag diesmal in den 
Händen von Sonja Goltnik.  Als 
Moderator konnte Mag. Raimund 
Grilc gewonnen werden, der uns 
mit Texten und verbindenden Wor-
ten hervorragend durch den Abend 
führte. 

Nach der Begrüßung durch De-
chant  Ivan Olip erklangen die 
hervorragenden Stimmen vom 
»Quintett  Donet«. Danach erfreu-
te uns die Gruppe »Klan(g)ka-
riert« aus St.Peter am Wallersberg. 
Es folgte der Auftritt des  Ensem-
bles  »NOVUM«, einer sechsköpf-
igen Gruppe aus Bleiburg.  Auch die 
klassische Musik  mit Veronika 
Gerdey, Alexandra Petscharnig, 
Verena Jamer und Katrin Komar-
Stern hatte bei der Langen Nacht 
der Kirchen immer ihren  fixen 
Platz. 
Einen besonderen Höhepunkt  bil-
dete  diesmal die künstlerische und 

szenische Darstellung der Heiligen 
Frauen auf dem Weg mit musika-
lischer Begleitung des Projekt-
chores unter der Leitung von Irina 
Lopinsky, die mit Sonja Goltnik 
auch die Texte zu den einzelnen 
Frauen gestaltete. Auf dem Weg  zu 
sehen waren Eva, Ester, Lydia, 
Maria Magdalena, Jeane D'Arc, 
Hildegard von Bingen und Katha-
rina von Siena präsentiert von Jana 
Jost, Natalie Pototschnig, Traudi 
Rudolf, Tanja Nachbar, Karin 
Stefitz, Katja Goltnik und Anita 
Haimburger. 

Das zahlreich erschienene Publi-
kum war von den Darbietungen 
begeistert und sparte nicht mit 
Applaus. Wie schon in den Vor-
jahren klang die Veranstaltung mit 
einer Begegnung vor der Kirche bei 
Verkostung von edlen Weinen  und 
Brot aus. Es war eine gelungene 
»Lange Nacht der Kirchen«. 
Unser Dank gilt allen teilnehmen-
den Gruppen und besonders Sonja 
Goltnik für die Gesamtorganisa-
tion.

Tudi letos je fara Pliberk sodelovala  
pri  »Dolgi noči cerkva«. Odgo-
vornost za spored je tokrat prevzela 
Sonja Goltnik. Uspelo ji je na-
govoriti kar nekaj skupin, ki so so-
delovale. Moderacijo  je prevzel 
mag. Raimund Grilc ki nas je z 
vmesnimi besedili odlično sprem-
ljal skozi večer.  
Po molitvi in pozdravu župnika  je 
začel s petjem kvintet Donet, ki nas 
je navdušil z ubranim petjem. Sle-
dila pa je skupina »Klan(g)ka-
riert« iz Št. Petra na Vašinjah. Sku-
pina »Novum« iz Pliberka je že več-
krat sodelovala, tako tudi letos. Po-
memben sestavni del sporeda je 
vsako leto tudi klasična glasba, ki ga 
oblikuje Veronika Gerdey s svojim 
instrumentalnim spremstvom. 
Višek letošnjega večera pa je bila 
prav gotovo uprizoritev  spevoigre 
»Svete žene na poti« ob glasbeni 
spremljavi projektnega zbora pod 
vodstvom Irine Lopinsky, ki je 
predstavila tudi  svete žene Evo, Es-
tero, Lidijo, Marijo Magdaleno, 
Ivano Orleansko, Hildegardo in 
Katarino Siensko. 

Številno občinstvo je z navdušen-
jem spremljalo posamezne točke, 
posebno umetniško uprizoritev 
svetih žena na poti. Uspela prire-
ditev je izzvenela  ob prijetnem dru-
ženju pred cerkvijo ob pokušnji 
mašnih vin in žlahtnih kapljic ter 
kruhu. 
Zahvala velja vsem sodelujočim 
skupinam, posebej še Sonji Golt-
nik.

Mag. Sašo Popijal
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30.06.2024: 9h
Bleiburger 
Kirchtag und 
Goldenes 
Priester
jubiläum 
unseres 
Pfarrers/ 

Pliberško žegnanje in 
zlata maša našega 
župnika

07.07.2024: 
Anbetungstag in Aich/ 
Vedno češčenje v Dobu

07.07.2024: 11h
Srečanje pri Štiabarju
Familienfest am Kömmel
11h Sv. maša/HL. Messe

07.07.2024: 
Kirchtag in St.Georgen/ 
Žegnanje v Št.Jurju

14.07.24: 
Kirchtag in St.Margareten/ 
Žegnanje v Šmarjeti

21.07.2024: 
Goldenes Priester
jubiläum von Dechant 
Anton Opetnik in Luzia/
 Zlata maša dekana 
Antona Opetnika pri 
Luciji.
28.07.2024: 
Kirchtag in Aich/ 
Žegnanje v Dobu

28.07.2024: 
Kirchtag auf der Petzen/ 
Žegnanje na Peci

11.08.2024: 
Kirchtag in Unterloibach/ 
Žegnanje v Sp.Libučah

15.08.2024: 
Kirchtag in Einersdorf/ 
Žegnanje v Nonči vasi

25.08.2024: 
Kirchtag in Oberloibach/ 
Žegnanje v Zg.Libučah

26/27.08. 
Dekanatswallfahrt nach 
Sveta Gora und Goriška 
Brda/Dekanijsko 
romanje na Sveto Goro 
in Goriška Brda - Keine 
Anmeldungen möglich. 
Prijave niso več možne! 

30.08. bis 02.09.2024: 
Bleiburger Wiesenmarkt/ 
Pliberški jormak

14.09.2024: 
Wallfahrt am Hemma-
Pilgerweg / Romanje po 
Hemini poti

29.09.2024: 
Pfarrfest/ Farni praznik

Aviso! 
Wallfahrt nach 
Medjugorje vom 21.-
25.10.2024/ 

Romanje v Medžugorje 
od 21.-25.10.

VABILO/

Am Sonntag, dem 30.06.2024 
laden wir Sie herzlich zum 
Bleiburger Kirchtag und zum 
Goldenen Priesterjubiläum unseres 
Pfarrers Ivan Olip ein.

Das Festprogramm ist wie folgt:

Um 9.00 Uhr feierlicher Umgang 
zum Bleiburger Kirchtag. 

Anschließend ist die feierliche 
Hl. Messe zum 50-jährigen 
Priesterjubiläum.
Nach der Messe gibt es eine Agape 
für alle am Kirchplatz.
Gerhard Pikalo, PGR Omann
Msgr. Mag. Ivan Olip, Pfarrer und 
Dechant

Alles vermag ich in dem, der mich 
stärkt. (Phil 4,13)
Es genügt dir meine Gnade, denn 
die Kraft kommt in der 
Schwachheit zur Vollendung 
(2. Kor 12,9)

Vse zmorem v njem, ki mi daje 
moč. (Flp 4,13)
Dovolj ti je moja milost, zakaj 
moč se v slabosti spopolnjuje  
(2 Kor 12,9)

V nedeljo, 30.06.2024, vas prisrčno 
vabimo na slovesnost žegnanja v 
Pliberku in zlato mašo našega 
gospoda župnika Ivana Olipa.

Spored je sledeč:
Ob 9.00 uri slovesna procesija po 
Pliberku. 
Po procesiji sledi sveta maša s 
praznovanjem 
50-letnice duhovniškega 
posvečenja.
Po sveti maši bo agapa za vse 
navzoče na cerkvenem trgu.
Gerhard Pikalo, predsednik ŽPS
msgr. mag. Ivan Olip, župnik in 
dekan

EINLADUNG


